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Loredana Lo Verde
Mobile:   +33 (0)6 20 92 41 59
Landline: +33 (0)95 037 44 28
Nationality: Italian 
Email: loredanaloverde@yahoo.it
8, quai Louis Blériot-75016 Paris
SIRET: 529 734 485 00012

English and Italian teacher 
Work Experience
· 2010-2011.
English teacher at the “Brel Brassens” Cultural and Community Centre, Courcouronne Town Hall (93)


2010
· Italian examiner (Elementary level) for the International Baccalaureate-United Kingdom

· Freelance translator for the Museum of Modern Art in Paris (Exhibition: “L’éloge du negative”).
· Private Italian and English tutor –Paris, Anacours, Domicours, Accadomia

2009
· Secondary school Italian assistant at the Collège de Varens and the Lycée du Mont-Blanc, Passy- Haute Savoie (all Italian lessons). Post obtained through the Comenius scheme. 

· L2 and LS Italian teacher, Italian lessons for adults - same establishment as above.

· Organiser and director of Cinéclub showing Italian films and documentaries – same establishment as above.
· Freelance translator. SDL Trados 2007 certified- various projects.
· Language training courses at the Collège de Varens secondary school in Passy, for people who are preparing to teach or who already teach foreign languages. (2009)


 2008

· Personal Assistant for the UN Press Department - Geneva.

· Organising press conferences, seminars, meetings, debates, etc. 

· Dealing with emails and contacting the UN’s diplomats and senior civil servants. 
· Liaising with the security department of the Palais des Nations in Geneva to organise accreditations for conferences and debates. 
· Liaising with the UN Human Rights Council. 
· Studying journalists’ files for accreditations.
· Managing the diplomats’ personal organisers. 
· Photographer for the United Sound of Jazz company -  Geneva 
http://www.unitedsoundsofjazz.com/

 2006
· Course at the UNIS (United Nations Information Service) in the United Nations Office at Geneva. 
· Responsibilities: the organisation of seminars and management of groups. 
· French to English translation of articles in press reviews for the UN Secretary-General.
· Public relations with journalists, ambassadors, visitors, etc.

From 2003 to 2006
· Customer Service and Bookings assistant for ALITALIA - American, Canadian and European market.
· Telephone assistance regarding the use of products in travel agencies. 
Subsidiary company of ALITALIA, ALICOS, Palermo.

2002

· Bilingual secretary

Carbone Editore Palermo 
· Generalitat de Catalunya, Barcelona – Customer Service assistant - Leonardo da Vinci project

2001-2005

Freelance conference interpreter and itinerant translator - Italy

1997

Bilingual secretary, assistant to the Head of Administration 

Universiadi de Sicile, Euro-partnership


Qualifications

2009-10
· Working towards the CAPES and AGREGATION (French secondary school teaching qualifications) in Italian at the IUFM (University Institute for Teacher Training) and the UFR-Sorbonne Paris IV (Department of Human and Social Sciences).
· Masters (in Teaching)
· Pre-doctorate course at the Université de Liège in Belgium - Project: "La transparence synchronique de la parenté étymologique comme base de l'intercompréhension entre langues germaniques" (The synchronic transparency of etymological connections as a basis for mutual comprehension between Germanic languages) - Director of research - Robert Möller.
· Studying for a Masters 2 in Teaching - Paris IV-Sorbonne.

2008
· Summer School 2008, SDL Trados 2007- Computer Aided Translation - University of Palermo

- Cat tools


- Internationalisation


- Localisation


2003-2007                                                  

· Laurea (Italian university diploma) in “Traduzione, Italiano L2, Interculturalità” 
· Thesis in Italian linguistics: “La Repubblica e Le Monde a confronto : uno studio sui neologismi e il lessico giornalistico”

Università degli Studi di Palermo, Humanities Department. Results: 108/110

· European Computer Driving Licence - University of Palermo.

2006


Erasmus exchange at the University of Nice Sophia Antipolis
2002


DELF (Diploma in French Studies) - Centre Culturel Français, Palermo
2001


ESOL diploma (English for speakers of other languages) - Santaluces Community High School, 


Palm Beach County – USA

 2000


Specialist diploma “Social Administration specialist” (equivalent to a post-grad) 

Isas- Institute of Administrative and Social Science - Palermo.

From 1988 to 1993        
	         Diploma di maturità classica (equivalent to A levels)

         G. Meli secondary school, Palermo
         Classics: literature, Italian, Latin, Greek, etc.
Languages 
Italian: MOTHER TONGUE:

French: fluent
English: fluent
Spanish: intermediate level 
Russian: school level
Additional information 
· From 2007, registered as an L2 Italian teacher – Department of Humanities,
University of Palermo
· The Palermo Chamber of Commerce are currently considering my request to feature on their list of linguistic experts. 
· Good working knowledge of Windows XP, Office pro (Word, Excel, Power point) and Gnu\Linux 7.04. 

· Other software used:

        -     Dreamweaver MX

· Adobe Illustrator 

· Photoshop 

· In Design
· Acrobat Reader

· CAT tools: SDL Trados 2007 Certification

· SDLX and Wordfast

· Subtitle Workshop

· DreamWeaver

· ARCO, Alitalia.

	Hobbies    

· Photography, drawing, swimming, cycling, travelling, writing. 
· Volunteer at the Red Cross in Palermo - BLS diploma 

· Driving licence (category B)


